IMPORTANT SAFETY 
INSTRUCTIONS 

Wliui Ltinu tii doiLr icd appliance, basic sa fety 
precautions should be loi lowed, indudiiiy 

the following; 



DANGER 

To reduce the risk of electric shock: 



2. Do not use while bathing or in a shower. 

3. Do not pltiee ur h=Loi e Per mud Groomer 
where it can fdl or be pulled into a tub or 
sink. Do not place in or drop into water or 
other liquid. 

4. Aiweys unplug this Personal Groomer 
from the ok_tti led eiuUei. ii i i 'i-.ijiJ.Uy 
alter using, except when Personal Groorrer 
is ( re) charging, 

5. Unplug Personal Groorrer before cleaning 



G. When diiiLi ding Personal Groomer, 
unplug Personal Groorrer to remove 
rechargeable battery. See Battery Removal 



WARNING 

To reduce the risk of burns, fir e, electric 
shock or injury to persons: 

1. Close supervision is necessary when 

d by on, or near children 



or irfteiids. 
2. Use this Per? 



^ Groomer for its intended 



3. Never opord.e Lhis Pcisorid Grooriur il ii. 
has a damaged cord or plug, if it is not 
working properly, if it has been dropped, 
damaged, or dropped into water. Return t( 
Personal Groorrer tc 
Noreloo Service Location for e: 

4. Keep the Pi 



6. Do not operate, charge or plug ii i Peiseii id 
G roomer outdoors or where aerosol 
(spray) products are being used or where 
oxygen is being at 



Always attach plug to Personal Groomer 
Hrst then to outlc-t.To disconnect, turn 
ON/OFF switch to "OFF' position (switch is 
down), then remove plug from outlet. 



L This Personal Groomer I; 
fadal hair only. Do not us 
any other purpose. 



e jour Personal Groomer, 



1 1 om tlx.' Personal Groorrer. 

SAVETHESE 
INSTRUCTIONS 

IMPORTANT: YOUR PERSONAL 
GROOMER CONTAINS A NICKEL- 
CADMIUM RECHARGEABLE BATTERY. 
See Battery Removal instruction sheet. 




Uke many new products, your N oreico 
Acu'Contral Persorid GrooiTcr <my Lke ti lii.Ue 
getting used to. If you are Lang ai electric Personal 
Groomer for titu (iii Liiiu. or il yuu\e been using 
a different brand, take the time to acquaint 
yourself with your new Personal Groomer. 



Beard & MoustacheTrimmer Attachments 

ol Comb; 5-Short 
AdjLEtable Settincp 



Your Personal Groomer 
Acu-Control System i 

Length Settings to make trimming fadal hairs 
goof proof 

Throw your scissors away ard put your new 
Personal Groomer to the test We guarantee 
precise, professional results or N oreico will refund 
you Hie full purchase price, g. 



The unique N oreico ACU -CO NTRO L SYSTEM 
puts you in complete control wrile trimringyour 
IdLid I tii i wiUi iio prior experience needed.The 
flexing Guide Corrb adjusts autonttiedly to I i.i.i 
rs of your face for a trim tr 



Trimming Length Settings 

The Groomer has 2 Acu-Control comb 
attachments with 5 settincp each providing 
remaning hair Icnylit, Warn'/, inch Lp to "At, inch 
(1.5rrmto 17 mm). 

) Short eonlj (-Ailings 1-5): lur r a reining hair 

lengths of Mo in/1.5mm to X in/9rrm 

Setting Lengths 

#1 Stubble in/ 1.5mm) 

#2 Closely cropped 

#3 Short 

#4 Medium Short 

#5 Medium 
I Longcorrb (settings l-5):for remaning hair 

lengths of 'Ac iridYlOmm to % inch/17mm 

Setting Lengths 

#1 Medium 

#2 Medium Long 

#3 Long 

#4 Extra Long 

#5 Longest (% iiVT7rrm) 
The rerreinirK] luir lei H.pLI i loi r ejjonds with the 
.j i dle-_J. diy.aioe between the cutting blade and 
the spot where the corrb is In contact with the skin 



Trimming Ear H. 



Groomer.Cleviii utdei 
of ear and make sure it 
free of wax. 



mnm Switch the Personal Groomer 

the tip softly around the edge of ear to 
remove hairs extendirg beyond the outer ear. 
Then, carefully irsert the tip into outer ear. 

CAUTION: Do not insert ttetipfurther 
than S ia/5mm into the ear as this could 
do damage to the eardrum. ' 




Trimming Eyebrows 



Trimming Without Glide Comb 



Ren-oveAcu-Coritrol corrb If you ar< 
I Defining hair lines 
I Trimming nape of neck 
t Removing singlo, unwa ileu hum- 

Personal Groomer is 

position 



I Put the Groomer at 
of the hair and move it along 
the eyebrow in the 
of hair growth. 



IMPORTANT: It is not 



ii . J ■■ ;; .!■■■!.! ■■■ Gl i- I i.' 



'.k-i ' !■„■ '.'I -.' II I 1 '.i i. l iM I ■ ■■■■.J.'.ii eVV. D ;.: ■ ,S. V il i 
V.-:, II . v'.-.:; I. :x- ■■i'.il I Lll. ■:. ) --. ■ - 1 . :■ j- l.e- 

w evJttJ ids and eyes! 




at Groomer has been charged for 
the first time, do not recharge Personal 
Groomer between trirming sessions. Continue 
using it until the bdlery is completely empty 
I Discharge the battery completely twice a year 

by letting the rrotor run until it stops 
I Do not charge for 
I Do not keep cord permanently plugged In. 
> II Personal Groomer hasn't been used for along 
period o( time. Perhjjiitl Gioener rrust be 
recharged for 



ReplacingThe Cutting Unit 



immediately 

KU Open tlie cutting ur 



housing and push the cutting 
unit back onto the Groorrer 



For assistance or the Authorized N oreico Service 
Location nearest you, call toll free: 
1-800-243-3050 

or for live help online visit our website: 



I This N oreico Groomer cor 
N ickef-Cadrrium battery w 
disposed of properly 



dheei.iui ton removing the rec ha rg ea ble battery 



CjNoreico 

60-DAY MONEY- 
BACK GUARANTEE 




N oreico Consumer Products Company 

A Division of Philips Electronics 

North America Corporation 

450 North Meclinah Road, Dock 16 

Roselle.lL 60172-2329 

Please dlow 4-6 weeks for delivery of el 

(Please Print) 



Telephone No. ( ) 

REASON FOR RETURNING:. 



CAUTION:Do Not insert the tip more 
than % in./ 5mm into your nostril. 



Caractensticas 



INSTRUCCIONES 

DESEGURIDAD 

IMPORTANTES 

Sierrpre que utilice un eparato electrico Listed debe 
respetar ciertas precauciones basicas, irduyendo las 
indicadas a continuacion: 

Lea todas las instrucciones antes de utilizar 
este aparato. 

PELIGRO 

Para reducir el riesgo de descarga etectrica: 

L No intente recuperar su Recortador Personal que 
se haya cai'do a! agua Desenchufelo 
i nmediatamente. 

2. No lo utilice rrientras se bana o se ducha 

3. No coloque ni gjarde su Recortador Personal en 
un sitio donde pueda caerse o ser empujado a una 
banera o un lavabo. Nolo coloque ni deje que se 
caiga al agua u otro li'quido. 

4. Sempre desenchufe su Recortador Personal 
inrrediatarrente despues de utilizarlo, excepto 
cuando se esta recargando. 

5. Desenchufe su Recortador Personal antes de 
limpiarlo. 

6. Cuando desechesu Recortador Personal, 
desenchufelo para quitarle la bat en a recargable. 
Consulte la hoja de instrucciones sobre retiro de 
la bateri'a 

ADVERTENCIA 

Para reducir el riesgo de quemaduras, irtcertdio 
o lesiones a las per sonas: 

L Es necesario un estrecho control cuando su 
Recortador Persona! es utilizado por nihos o 
per sonas discapacitadas, o cerca ellos. 

2. Solo utilice su Recortador Persona! para el uso 
dorrestico previsto, tal coma se describe en este 
manual. No utilice accesorios no recorrendados 
por Philips Bectronics NorthAmerica 
Corporation. 

3. No utilice nuncasu Recortador Personal si el 
cordon o el enchufe estan dsnados, si no lundona 
correctamente, si ha sufrido una ca'da o se ha 
danado o si se ha cai'do a! agja Ueue su Recortador 
Persona! a un centra de servido autorizado de 
Norelco para que sea exarrinado y reparado. 

4. Mantenpa el Recortador Personal y el cordon 
afejados de las superficies calientes. 

5. Nunca deje caer ni inserte objeto aigjno en 
ninguna de las aberturas. 

6. N o cargje ni enchufe su Recortador Persona! 
rrientras este a! aire libre, ni donde se esten 
utilizando productos en aerosol (pul\jerizadores) o 
donde se este adrrinistrando oxigsno. 

7. No utilice su Recortador Personal con una 
cuchilla o cuchilla cortadora danada o rota ya que 
puede provocEr lesiones faciales. 

8. Conecte sierrpre el cordon en el enchufe de e) 
recortador primera y luecp en la tomacorrierte. 
Para desconectarlo, desfice el boton de encendido y 
apagado a la posicion de apagado O FF (el boton 
esta'ahada abajo), luecp desconectee) enchufe del 
tomacorriente. 

9. Para evitar posibles darios al cordon, no lo enrolle 
alrededor del Recortador Personal. 

10. Nunca expongael Recortador Personal a la luz 
directa del sol ni la gjarde en una bolsa a 
temperatures superiores a 140 Q F (60°C). 

11. Este Recortador Personal es para pelo facial 
humano unicarrente. N o utilice este recortador 
para ningun otro propdsito. 

12. Sempre asegurese de NO guardar su Recortador 
Personal en lucpres hurredos-Aseg^rese de que el 
cordon este desenchufado del recortador. 



GUARDE ESTAS 
INSTRUCCIONES 

IMPORTANTE SU AFEJTADORA CONTIEIM E 
UNA BATERI'A DE NICKEL CADMIO 
RECARGABLE. 

Consulte las instrucciones de retiro de la 
bateri'a 




A. Accesorio Recortador de Cuello y Patillas. 

B. Cuchillasafiladasde por vida con hojas 
tricSmensionales redondeadas de acero al cronro. 

Accesorio la afeitadora para barba y bigote 

C. Peine gufa deAcuHIontrol. 5 Posiciones 
C ortas Aj ustables 

D. Peine gui'a deAcu-Control.5 Posicidnes 
Largas Ajustables 

E Exclusive selector de 
posicidnes de larcp pelo. 

F. Boton de encendido y apagado. 

G. Cepillo de lirrpieza 

H. Peine 

J. Luz verde LED indicadora de carga en el 
adaptador 

K. Accesorio Cortante de pelos de nariz, 
oreja y cejas 

L. Puesto de almacenaje 



Carga y recarga de la batena 



ft Cargje co rrpl etamente su Recortador antes 
de usarlo por primera vez. 

ft La carga o la recarga requieren unas diez 
horas. 

ft Se obtiene el mejor rendirriento de la bateria 

si se recarga exclusivamente cuando esta (casi) 
total rrente agotada. 

ft La carga o la recarga a temperatures inferiores 
a 40°F (4°C) o superiores a 95°F (35°C ) 
afectan adversamente la vida util de la bateri'a 

^3 Asegjrese de que su Recortador Personal 
este apagado. 



| Conecte el cordon a! 
recortador. Enchufelo en 
cualquier toma de corriente 
de 120V de corriente 
alterna Utilice unicarrente el 
cordon surrinistrado. 

| La luz verde del indicador de 
carga del adaptador se 
encendera para indicar que 
su Recortador Personal se 
esta cargando. 



ft La carga co rrpl eta del recortador derrora 
aproximBdarrente 10 horas. 

^3 Desconecte el cordon y desenchufeto del 
tomacorriente. 

Maximice la vida util de la bateria 

ft Despues que haya cargado el recortador por 
primera vez, no lo recargue entre usos. 
Continue usandolo hasta que la batena este 
corrpletarrente descargada 

ft Dos veces a! ario, deje el recortador encendido 
hasta que se pare para descargar la bateria 
co rrpJetarrente. 

k N o lo recargue mas de 24 horas. 

k No deje el cordon endhufado 
perrraTenterrente. 

k Si el recortador no ha sido utilizado por un 
largo periodo de tiempo, se lo debera recargar 
por diez horas. 




Como recortar 9n cordon 



I Carguelo siguiendo las instrucciones. 
Desenchufe el recortador del 
tomacorriente. 

I Deslice el boton de encendido y apagado a 
la posicion de encendido O N para 
comenzar a recortar. 

I Si la bateria esta descargada y usted desea 
recortar su barba, cargue el recortador por 
un m'nirro de 1,5 horas y tendra suficiente 
energ'a para usarlo una vez. 




iPruebelO 



Como ocurre con rruchos productos nuevos, 
puede ser que le derrore un poco acostumbrarse 
a su Recortador Personal para Barba y Bigpte de 
N orelco. Si esta es la primera \ez que usted usa 
un recortador electrico para bha estado usando 
uno de otra marca, tdnrese el tiempo necesario 
para fern liarizarse con su nuevo recortador. 

Su recortador posee el exclusive sistema de 
predsionACUoCONTROLcorrbinado con un 
selector regulable de largos predeterrrinados para 
que el recorte del pelo facial sea a prueba de 
errores. 

Tire su tijera a la basura y pruebe su nuevo 
recortador para barba y bigote. Le garantizarros 
que el resultado sera predso y profesional o 
Norelco le reerrbolsara el precio total de !a 
compra, iSe lo garantizarros! 



Sistema de precision AcuControl 



Con el exdusivo sistema de precision 
ACUoCO NTRO L de N orelco, usted controla 
corrpletarrente el corte de su pelo facial sin 
necesidad de experienda previa B peine guia 
flexible se ajusta auto rraticsrrente, adaptandose al 
contorno de su cara para lograr un corte parejo y 
predso. Adernas, esfadl de maniobrar en las 
zonas mas difTciles como el cuello yel rrenton. 

El selector para el largo del pelo, le per trite elegir 
entre 5 cortas y 5 largas posidones para que 
usted pueda controlar el recorte exacto del largo 
del pelo deseado o para variar el largo del pelo 
fecial. B sistema de predsion ACUoCO NTRO L 
de Norelco con selector para el largo del pelo le 
brinda resultados a prueba de errores todas las 
veces, o le devolverros el dinero. 



Recorte de barba y bigote 



k Sierrpre peine la barba o el bigote con un peine 
antes de errpezar a recortar. 

Si es la primera vez que usa un recortador, tenqa 
cuidado. N o rrueva el recortador demasiado 
rapido. Haoa rnovirrientossuaves ydelicados. 

Recorte con el peine gui'a de 
AcuControl 

Selecdone uno de los peines gui'a de acuerdo al 
largo de pelo que desea recortar 
(Peine corto= pelo corto, Peine 
largo— pelo largo). Coloque el 
gancho de uno de los peines con 
el sistema de ACUoCO NTRO L 
en el recortador para poder user 
el selector de larcp o corto pelo. Presione hasta 
que oiga un die. 

^] Deslice el selector hasta !a 
posicion de recorte que 
desee. Los numeros estan 
localizados en el I ado 
izquierdo del area del peine 
ajustable. La seleccion elegida 
es indicada por (aflecha 

k Si es la prirrera vez que usa e! 
recortador, errpiece usando el 
peine largo deACUoCONTROL 
y la posidon de largo maxirro, 
numero 5, para evitar recortar el 
pelo dernaaado corto 
acddenta!rrente.A rredidaque 
se farriliariza con las posidones, ajuste el selector 
al largo de corte deseado. B selector se trabara 
en su sitio con un die en cada posidon. 

3 Encienda el recortador para barba y bigpte. 

Bel Para recortar de la rrenera mas eficiente, 
rrueva el recortador contra 
la direccion en que crece el 
pelo. Asegjrese de que la 
superficie del peine gui'a este 
sierrpre en contacto con la 
piel.. 

NOTA: Como no todo el pelo crece en la rrisma 
direcdon, le sucerirros que pruebe diferentes 
posiQones para recortar ( por ej.: haria arriba, haria 
abajo, o en diagonal). La practica es la mejor rrenera 
de alcanzar los rrejores resultados 






m Si se ha acurrulado mucho 
pelo en el peine gui'a quite e! 
peine y soplelo o sacudalo 
para quitarle el pelo. Usted 
terrbien puede utilizer el 
cepillo de limpieza para 
remover pelos del area del peine gui'a 

Posidones de largo de corte: 

El Recortador Persona! tiene 2 peines guia de 
ACUoCONTROL con 5 posiciones de largo 
desde in. hasta % in. (1.5 rrm a 17mm). 

k Peine Corto (posiciones 1-5): para recortar 
largos desde 1/16 in/1.5 mm a 3/8in/9 rrm 
Como establecer la longtud 
#1 Largo de un per de dies (Xb inyi.5rrm) 
#2 Muy Corto 
#3 Corto 
#4 Mediano Corto 
#5 Mediano 

k eine Largo (posidones 1-5): para recortar 
largos desde 11/16 in/17 rrm 'At, indh/lOnrm 
to % inch/17rrm 
Como establecer la longtud 
#1 Mediano 
#2 Mediano Largo 
#3 Largo 
#4 Extra Largo 

#5 Extra extra Largo (% inyi7nm) 

El resto de la longtud del pelo corresponde a la 
distancia mas pequeria entre la cuchilla y el punto 
en el que el peine entra en contacto con la piel. 

k Si usted corta sin el accesorio de peine, o 
establece el peine Acu-Control en la posidon 
numero 0, la barba se vera como una barba 
incipiente. 



Recorte sin el peine guia 




Quite el peine ACUoCONTROL si usted desea 

k Definir la Ifnea de nadrriento del pelo 

k Recortar el pelo de la nuca 

k Q uitar pelos suettos, no deseados 

^] Asegurese de que el recortador este en la 
posicion apagada OFF. 

B Deslice e) peineACUoCONTROL ajustable 
hasta la posicion de largo #0 or sacendolo 
del recordator. 



N unca tire del peine quia 
a garrandolo de la parte 
flexible de arriba. Siempre 
tire agarrandolo de la parte 
de abajo del accesorio. 

Encienda el recortador para 
barba y bigote. 

^3 Use movimientos bien 

controlados-Tocpje e! pelo o 
piel suavemente con el 
recortador. 



U sando accessorios de nariz, 
oreja y ceja 



Q Para colocar o remover el 
accesorio cortante de nariz, 
oreja y ceja (cambie el 
modulo cortante): 

k Deslice el peine 
ACUoCONTROL ajustable 
hasta la posidon de largo # 0 or 
saquelo del recortador. 

k Rerrueva la cuchilla cortadora 
Coloque e! accesorio cortante 
de pelos de nariz, oreja y ceja 
poniendo el gancho en el 
recortador y presionando haria 
atras hasta que escuche un die. 

3 Para colocar de nuevo la 
cuchilla cortadora repita los 
pasos anteriores pero solo 
vuelva a colocar la cuchilla en vez de el 
accesorio cortante. 

PRECAUTION: NO coloque la 
punta del accesorio cortante 
pgr mas de fie Inch/5 mm 
adentro de la nariz u oreja. 

Recortando pelos de la nariz 

^3 Coloque el accesorio de nariz, oreja y ceja 
en el recortador.Asegurese que los pasajes 
nasal es esten limpios. 

Q Encienda el Recortador Personal. 

H I ntroduzca con cuidado el 
recortador en lafbsa basal. 
Gire el recortador despacio 
y en forma circular alrededor 
de la abertura de la fosa 
nasal. Para rrejores 
resultados, asegurese de que el I ado de la 
punta es apoyada firrrerrente en la piel. Esto 
reducirael cosquilleo provocado por el 
recortador al cortar el pelo en !a fbsa nasal. 





CjNoreico 





m Sierrpre lirrpie el accesorio recortador 
despues de cada uso. 

PRECAUCION: NO coloque la punta del 
accesorio cortante por mas de ¥k inch/5 
mm adentro de la nariz. 

Recortando pelos en las orejas: 



| Accesorio de nariz, oreja y 
ceja debe estar colocado en 
el recortador. Lirrpie las 
afueras de las orejas para 
asegurarse de que estan 
lirrpias de cera 



m Encienda el Recortador Personal. Despues 
introduzca con cuidado la punta del 
recortador en la abertura del canal del oi'do 
externo. 

Kl Gire con cuidado el recortador en 

movimiento circular. Para cortar pelos que 
salgan de la superficie de la oreja que rodea 
el canal del oi'do externo, gre el recortador 
del borde de la oreja. 

RECAUCION: NO coloque la punta de 
del I accesorio cortante pgr mas de, 
Yib in./5mm adentro del oido porque 
podria dahar el timpano. 

Recortando pelos en las cejas: 

W Accesorio de nariz, oreja y ceja debe estar 
en el recortador. 

3 Encienda el Recortador 
Personal y utilice la la punta 
del recortador para cortar 
pelos individual es del la ceja 

Nota B recortador puede ser usado para 
recortar largos pelos individuales. 

Coloque el recortador en la 
raiz del pelo seleccionado y 
rruevalo en la direccion del 
crecidel pelo. 

IMPORTANT: It is not 
recommended that you use the Groomer to 
define or trim the entire eyebrow. Do not trim 
your eyelash, be careful not to get too dose to 
your eyelashes and eyes! 




Limpieza 



k Sierrpre apague el recortador antes de limpiarlo 
lirrpiarlo. 

k N o utilice abrasives, fregadores o liquidos tales 
como alcohol, benceno, blanqueador o acetona 
para tirrpiar el recortador para barba y bigote. 

k N unca lirrpie, retire ni vuelva a colocar el peine 
guia o accesorios rrientras la maquina este 
encendida 

k N o aplique presion sobre las cuchillas. 

t No toque las cuchillas con objetos duros pues 
se pueden dariar. 

k N o la utilice rrientras se baria o se ducha ni 
sumerja e! recortador en agua u otro li'quido, 
pues se podria dariar el recortador. 

Durante el uso: 

k Si se ha acurrulado rrucho pelo en el peine gjfa 
quite el peine gjfa del recortador y soplelo o 
sacudalo para quitarle el pelo.Tambien puede 
utilizar el cepillo de lirrpieza provisto. 

Una vez por semana: 

n Asegurese de que el recortador este 

apagado y desconectado del tomacorriente. 



| Deslice or quite el peine 
gui'a 

| A bra la cuchilla presionando 
hacia atras (l).Asegurese de 
que la cuchilla cortante no 
se caiga (2). 

| Lirrpie la cuchilla yel 
interior del recortador con 
el cepillo provisto. 

| Para cerrarlo errpuje !a 
cuchilla dentro de la maquina 
hasta que escuche un die. 





Limpiar Accesorio de nariz, 
oreja y ceja 



| Sierrpre apague el 
recortador personal antes 
de lirrpiarlo. No lirrpie el 
recortador bajo agua u otros 
li'quidos. 

| Rerrueva el accesorio 
presionandolo hacia atras. 
Sople o sacuda el pelo del 
accesorio. Coloque uno de 
los accesorios cortantes en 
el recortador. 



k Guarde el Recortador Personal 
sus accesorios en el puesto de 
almacenaje para prevenir dario. 



Reemplazo de la cuchilla 



Deje de user el recortador si las cuchillas estan 
dariadas o oastadas. Reerrplace las 
cuchillas iniredietemante. 

^3 Abra la cuchilla 

^] Tire hacia arriba para sacar 
la cuchilla vieja 

Bel Errpuje la cuchilla 

nuevamente en la maquina 
recortadora hasta que 
escuche un die. 

IMPORTANTE: no se reoonrienda que usted use 
la recortadora personal para definir o recortar la 
totalidad de la ceja N o recorte sus pestarias, 
tenqa cuidado de no acercerse demasiado a las 
pestarias y a los ojos! 





Asistencia 



Si necesita asistencia o infbrmacion acerca del 
centra de servido autorizado de N orelco mas 
cercano a su dorricilio, llame gratis al: 

1-800-243-3050 

o visite nuestro sitio web: www.norelco.com 

La infbrmadon sobre centros de servido 
autorizados de N orelco esta disponible 24 horas 
al dfa los 7 dfas de la semana 



Retiro de la bateria 



k Este Recortador Personal N orelco induye una 
bateria recargable de m'quel-cadrrio, que debe 
desedharse de rrenera cor recta 

k La bateria debe red r arse del recortador 
solarrente cuando esta va a ser desechada 

k Consulte la hoja de instrucciones sobre retiro 
de la bateria recarcpble. 



CjNoreico 

GARANTIA DE 
DEVOLUCION DEL 
IMPORTE DE GO DIAS 

Si usted no esta plenamente satisfecho con el Recortador 
Personal para barba y bigpte de Norelco, devuelva el pro- 
ducto y le reembolsaremos el precio total de compra. 

El recortador debe enviarse por correo franqueado y 
asegurado, con el seguro pagado, el recibo de compra 
incluido, con indicacion del precio y la fecha de com- 
pra. El matasellos no debe ser posterior a 60 di'as de 
la fecha de compra. Norelco se reserva el derecho de 
uerificar el precio de compra del prod net o y limitar 
los reembolsos de manera que no excedan el precio 
de venta sugerido. 

Envie el recibo de compra fechado, su nombre completo y 
direccion como se indica mas abajo, y el producto fran- 
queado a: 

Norelco Consumer Products C ompany 
A Division of Philips Electronics 
NorthAmerica Corporation 
450 North Medinah Road, Dock 16 
RoselleJL 60172-2329 

Por favor, espere de 4 a 6 semanas para recibir el cheque 
(por favor escriba). 

Nombre 

Direccion 

Ciudad 

Estado Codigo postal 

Nurrero detelefono. ( ) 

MOTIVO DE LA DEVOLUCION: 



Recrargeable 



PHILIPS 



FullTwo- Year Warranty 



Philips Electronics Norih America Corporalion warranls each new Norelco 
product, Model G250, against delects in materials or workmanship for a 
period ol two years (cutters tor up to five years) from the date of purchase, 
and agrees to repair or replace any detective product without charge. 
IMPORTANT: This warranty does not cover damage resulting from accident, 
misuse or abuse, lack of reasonable care, the affixing of any attachment not 
provided with the product or loss ot parls or subjecting the product to any 
bul the specific voltage.' Use of unauthorized replacement parls will void 
this warranty. 

PHILIPS ELECTRONICS NORTH AMERICA CORPORATION WILL NOT PAY 
FOR WARRANTY SERVICE PERFORMED BY A NON-AUTHORIZED 
REPAIR SERVICE AND WILL NOT REIMBURSE THE CONSUMER FOR 
DAMAGE RESULTING FROM WARRANTY SERVICE PERFORMED BY A 
NON-AUTHORIZED REPAIR SERVICE 



I" orcer lo Obtai" wa'raniy serv ce. s -np y la*i; y si p l-e prcd u cl scstage 
p'epaic to t-e nea-es: Ajt-or lec Ncre-co Service Local cn It .s suggested 
fat 'o' ycur prelect cn yo;, return shiynents yl prcd„cl by insured mail. 
Insurance prepaid Damage occur-i"g ounng shonent is net covered by 
tris wa'ranty NOTE \u oi"er wa-raniy. wr.:ten cr oral, is authorized by 
F ul ps Bectfon cs No-i- ATer ca Cfi'DorahO" T-is A-arra-ty gives yoj spe- 
cific legal r ghts. and yo u may also r ave oths- ngpti which va - y t'OT stale 
lo stale Sore states cc noi a'lo-*- :he e»r: js cn or n :ai on o' nc den'.a 
or consequential damages, so the above exclusion and limitations may not 
apply to you. 

'Read enclosed instructions carefully. 
Manufactured lor Norelco Consumer Products Company 
A D si'jr si D M p; E ecm Noi l'- Air erica Cu'Li'j-a: 
1010 Washinglon Blvd., Slamford. CT 06912-0015 
MADE IN HUNGARY. 

©This symbol on the product's nameplate means it is 
listed '' stetl Underwriters' Laboratories, Inc. 

Norelco is a Registered Trademark ol Philips Electronics 
North America Corporalion. 

ACU-CONTROL is a Trademark ol Philips Electronics Norm America Corporation. 
PHILIPS and Philips Shield are Registered Trademarks ol Koninklijke 
Philips Electronics N.V. 

© 2002 Philips Electronics North America Corporalion. All Rights Reserved. 
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Garantia Complete De DosAnos 



Philips Bectronics North America Corporation garantiza todo producto Norelco 
modelo G250 nuevo conlra defeclos de maleriales o mano de obra por un 
periodo de dos ahos (cuchillas hasla etneo ahos) desde la fecha de cc 



,e compromete a reparar o 

IMPORTANTE: Esta garantia nc 
tralo o abuso, talta de cuidado 
que no vengasuministrado cor 
ter el producto a un voltaje que 



ir lodo producto defectuoso s 



cubre danos causados por accider 
azonable, conexiones a cualquier ai 
el producto. perdidade piezas ni por some- 
no sea el especificado." □ uso de piezas de 
i esta garantia. 

PHILIPS ELECTRONICS NORTH AMERICA CORPORATION NO PAGARA 
UN SERVICI0 DE GARANTIA REALIZAD0 POR UN CENTR0 DE SERVICI0 
DE REPARACI0N NO AUTORIZADO Y NO REEM B0LSARA AL C0NSUM I- 
DOR POR DANOS PR0DUCID0S POR UN TR ABAJO DE SERVICI0 REAL- 
IZAD0 POR UN CENTR0 DE SERVICI0 DE REPARACI0N NO AUTORIZA- 
DO. 

NOSE ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR NINGUN DANO ESPE- 
CIAL, INCIDENTAL, NI C0NSECUENTE 

A fin de obtener servicio de garantia. simplemenle lleve o envie el produc- 
to por cor'eo Iranqueado al sitio de Servicio Auio'rzado por Norelco mas 
cercano a sj oom'Cii c Para s„ protecc 6n. se sugiere cue devuetva los 
prcd u ctos pc correo asegurado co" e segunj pagado Lcs dancs cca- 
s cnados por el envio no esian c^tiertos por esia garaniia NOTA; 3 - hps 
Electro-ics No'th ATenca Corpi.'-a'io" no a^tcn/a n ngL,"a utra gara"!ia. 
escnta n u'al LSla gara'ria e cci'ier*. a js'.iyj di>r>x ius ega es especil ■ 
cos y es pos bio cjo i.v.ad Inya ->:-i,s ocen-tis c.e varian ce un estado 
a Lilrc en cs EL^U A gurys >.'s:adOs "o oernilen a e«Clusidn ni hmita- 
cones ce los canos ncidentales c co-secue-ies. de Tanera que a 
exclusion y limifaciones expresadas antertormente pueden no aplicarse en 

' Lea detenidamente las instrucciones adjuntas. 
Fabricado por: Norelco Consumer Products Company 
A Division of Philips Bectronics North America Corporation 
1010 Washington Blvd., Stamford, CT 06912-0015 
HECHO EN HUNGRIA. 



© 
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Norelco es una marts rey sliaJs Jt Phi ps L coirc-n l-s Nu':'i America Corporalion. 
ACU>C0NTR0L es una marca de Philips Electronics North America Corporalion. 
PHILIPS y Philips Shield son marcas registradas de Koninklijke 

Iids Elec;ro.-ii;s N.V 
£' J t us Lsulro'iica Nclh Aiiie'iui Cl '|.-oi i'.iu- 
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